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I will wait for you

Tema del filme "Los paraguas de Cherburgo"

Letra original (francés): Jacques Demy

Letra en Inglés: Norman Gimbel

Musica: MICHEL LEGRAND
Version Coral: JOSE LUIS BLASCO

Q mf | | | ~ [/
i e T f i -
ev - er - more Il wait for you. ——
p— — U
C [e=¢ —— —F— =
) ® o j [ F,L o g
ev - er - more Il wait for you, wait for you.
—
i /A
T =
[ [
ev - er - more Il wait for you, wait for 0%
. % 2
i ° e d d gTu| - ® o f
B R R A |
[ ' [ f '
And for ev - er - more Il wait for you, wait for you.
/H\,j 3 1 ] #P f (bv‘P o
AL A a P | | | | |
e [ 1 ‘ T I
takes for - ev - er 1 will wait for
f T f f
i % 1 % 5 g = =
P | | | v 1@ e <
te [ [ [ T
takes for - ev - er 1 will wait for
1 1 |
re F
i }
takes for - ev - er 1 will wait for
Py o o
z & e e e = I I
| | | | [ | | |
! | | | [ :
takes for - ev - er 1 will wait for
f T |
i i f T . e ® s |
P A | [ | | L e | VI~ a
v (QVIG d .< | | | |
o [ ‘ \
a thou - sand sum - mers 1 will wait for
I I I I I
| | | ! | | | | |
| | | | | [ [ I I
P | | [ | he =P~ a a
° o = O A
a thou - sand sum - mers 1 will wait for
| | | |
| | I b
g s . s : }?
\ \
a thou - sand sum - mers I will wait for
- = = - . = =
I' - © Il | i ! & =
! ! ! | ; i i ! !
you, for a thou - sand sum - mers [ will wait for

(Edicion: J. Blasco, 2014) http://www.atrilcoral.com




I WILL WAIT FOR YOU / Hoja: 2/4

f T \ oy > T
I [ I I ot ) e [i=)]7) P
P I I I bl I V] =
el a P I | I I I
o o 1 i | \
back be - side  me, 'til I'm hold - ing
here be - side  me, 'til I'm touch - ing
f i i f
1 e %
- o [ 4 [ 4 u
back be - side  me, 'til I'm hold - ing
here be - side  me, 'til I'm touch - ing
|
1]
=& = :
i |
back be - side  me, 'til I'm hold - ing
here be - side  me, 'til I'm touch - ing
Py 2 (7]
z e . . . — ! 1
| | | | | | 1 I
| | ! | [ !
back be - side me, 'til I'm hold - ing
here be - side  me, 'til I'm touch - ing
To Coda ﬂ}
| |
[ P | [
== =
. o o =t o
hear you sigh here in my arms.
ev - er more shar - ing  your
[ I
o o ) | ]
[~ [ J [ 4 j [~ #’L [ 4
hear you sigh here in my arms, in my
ey - er more shar - ing  your
1 ——
= ==
hear you sigh here in my arms, in my
ev - er more shar - ing  your
o |
= o e . - Z . o
| = | | | no = |
! i | 1 [ il i I |
hear you sigh here in my arms, in my
ev - er more shar - ing  your
f T \ B > e T f
3 j i i e 2 e o ’
o o : ! | jo—o—
where you wan - der, an -y - |where you g0, Ev- 'ty
f T f f T ‘
L [ | | | | | [ | | |
] | i —— e a o be—e
228 ] [ [ ft he o
where you wan - der, an - y - | where you go, Ev- 'ty
4 T e — —
s ———— =
\ J ‘ ' ! \
An - y - | where you___ wan - der,___ an - y - where
nf T T~
- > S —— ———— i ———
£ i © 1 j } i j 1 ! !
I I I I ‘ ' I I I
arms. An - y - where you___ wan - der,___ an - y- where

(Edicion: J. Blasco, 2014) http://www.atrilcoral.com



I WILL WAIT FOR YOU / Hoja: 3/4

1 1 vm
| 3
>~
HH ) N ©
N o -
= =
L] < | |
™ S < (=}
< Mnm -
5 5
'™ o % 2
= e 3
T = ™= !
| S D 3 w2
= =
| B N o S
>~ ) >~
2 g S 2
Q! s
a8 2 m% 2
[ = 9 = -
v
B g
2 22 R
He B e B
. 2 . 3
1 1
m IS
1 IR e m &
g g
1 1
e & T 8
> =
T & ™ 5 % 9
5 S >

your

n

SO.

you

- love

£0,

you

[ — [ — — g1
& ™S £ S
= = =

e < e S < ol
2 2 2

He = e = =

LI = = ol
e = e

M o e S ) Q|
g g g
1 1 1

| THEA N 5 5, (Y
1 1 1

VVJ 2 n 3 2 (1IN
i 8 ™ 8 8 ol
& & &

T = e <= = |
[ [ [

3 2 3

Q| N NI
s g s
2 < 2

7 ﬁ.pl

QL o~ ) — p— Ll
b= b= b=

NERE T T AN

KEx <= <= =
> |1 > >

* m uﬂﬂ m m *H

g ™ .8 R=| a
5 8
E > S
) ) 5

L I e 3 m Q
= = =

wait  for

I

€v - €r - more

heart | G know; That for

my

in

heart

00—

and

one by one,_

)

P

i/
clock will tick a- way the hours

—

)]

s
The

you.

and

one by one,_

clock will tick a-way the hours

The

you.

(Edicion: J. Blasco, 2014) http://www.atrilcoral.com



I WILL WAIT FOR YOU / Hoja: 4/4

O
—
8
\ \ \ L \ \ \ L
A V\/ h h IR IR N

i/

time when you re-turn and find me

Py
ud

L4 D] 1] 1) D] Vi Vi D] 1] Vi D] | 1] 1] 1) Vi Vi 1] D] Vi Vi
ryr r 4 4 r r ryr r r 4 4 4 4 r r 4 r r r
then the time will come when all the  wait- ing's done. _  The time when you re-turn and find me
| I I ;
z i o g
[7) S 14
wait - ing
P mp
.
&S 8 X -
v/ . .
wait - ing
N L 1§ f
ps R —— E
8 oo - s
Straight to my wait - ing arms.
b e s
20 e | o —
Straight to my wait - ing arms.
D.S. al Coda || ¢ Coda ;; ———  p
T 74
1 <
O (70
R N—
arms.
1 ————
rit. ~ p
] r 4
% r
O [Z8
R -
arms,
rit. ’)’/ ~ P
2 !
arms, your arms.
rit.  — 1 p
— —, 2 La Navata,
i” < 20 Octubre 2014
arms.

(Edicion: J. Blasco, 2014) http://www.atrilcoral.com



